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Obs! Illustrationerna anvdnds endast i férklarande syfte och
avbildar kanske inte den aktuella enheten korrekt.

Vilka delar som medféljer telefonen varierar beroende pa
vilken programvara och vilka tillbehér som finns tillgéngliga
i din region och/eller som erbjuds av din operatér. Ytterligare
tillbehér hittar du hos din lokala Doro-dterférsdljare.
Medféljande tillbehér fungerar optimalt tillsammans med
telefonen.

VIKTIGT!

Din telefon kan anvdnda datatjdnster som kan leda till extra
kostnader for dig, till exempel for SMS eller platstjdnster,
beroende pa vilken typ av abonnemang du har. Vi
rekommenderar att du kontaktar din tjansteleverantér

for att ta reda pa vilken dataanvandning ditt abonnemang
medger.

1. KOMMA IGANG

Nar du far din telefon finns det nagra atgarder som du
behover vidta innan du bérjar anvanda den.

Tips: Avldgsna skdrmskyddet.

1.1. Ta ut telefonen ur forpackningen

Det forsta steget ar att packa upp telefonen och se vilka

artiklar och vilken utrustning som ingar i leveransen. Se

till att lasa igenom handboken sa att du bekantar dig med

utrustningen och basfunktionerna. Hela handboken finns

pa www.doro.com. Du kan dven kontakta supporten.

o Vilka artiklar som medféljer telefonen och vilka tillbehor
som finns tillgdngliga kan variera beroende pa region och
operator.

¢ Medféljande objekt ar endast avsedda fér den har enheten
och ar kanske inte kompatibla med andra enheter.

e Utseende och specifikationer kan @ndras utan féregaende
meddelande.

e Du kan kopa ytterligare tillbehor hos din lokala Doro-
aterforsaljare.

o Se till att de ar kompatibla med enheten innan du kdper
dem.

e Anvand endast batterier, laddare och tillbeh6r som har
godkéants for anvandning med den aktuella modellen. Det
kan vara farligt att ansluta andra tillbehor, och dessutom
kan telefonens typgodkdannande och garanti bli ogiltiga.

¢ Tillgangen pa tillbehor kan dndras och beror helt och
héllet pa tillverkarna av tillbeh6ren. Mer information om
tillgangliga tillbehor finns pa Doros webbplats.

Satta i minneskort, SIM-kort och batteri

Viktigt!
Sténg av telefonen och koppla ur laddaren innan du tar bort
batteriluckan.

Ta bort batteriluckan:

Viktigt!

Var forsiktig sa att du inte
skadar naglarna nar du tar
bort batteriluckan.

Boj eller vrid inte
batteriluckan for mycket
eftersom den kan skadas.

Satt i SIM-kortet:

Obs! Var forsiktig sa att du
inte skrapar metallkontakterna
pd korten ndr du sdtter i dem
i korthdllarna.
Satt in mikro-SIM- eller
USIM-kortet som du har fatt
av din tjansteleverantor.

Du kan satta in ett andra
mikro-SIM- eller USIM-kort sa att
du kan ha tva telefonnummer
eller tjansteleverantorer i en och
samma telefon. | vissa fall kan
datadverforing ga langsammare om det sitter tva SIM-kort
i telefonen i stéllet for bara ett.

Obs! | den hdr enheten kan endast micro-SIM-kort anvéndas
(3FF). Om inkompatibla SIM-kort anvénds kan detta skada
kortet och telefonen samt de data som sparats pa kortet.
Om du bara ska anvdnda ett SIM-kort rekommenderar

vi att du anvénder SIM1-facket.

Satta i minneskortet:

Om du vill kan du sétta in ett minneskort i telefonen for att
utoka lagringsutrymmet och darmed kunna spara fler filer,
bilder, videoklipp m.m. Se till att kontakterna pa minneskortet
ar vanda nedat sa som bilden ovan visar. Kompatibel korttyp:
MicroSD, MicroSDHC, MicroSDXC.

Satta i batteriet:

Installera batteriet genom att skjuta
in det i batteriutrymmet med
kontakterna vanda uppat till vanster.

Satt tillbaka batteriluckan.

1.2. Ladda

Aven om det dr mojligt att telefonen
levereras med tillrackligt med laddning
for att slds pa rekommenderar vi att
du laddar den fullt innan du anvénder
den forsta gangen.

Observera

Anvand endast batterier, laddare
och tillbeh6r som har godkénts
for anvandning med den aktuella
modellen. Det kan vara farligt att
ansluta andra tillbehor, och dessutom kan telefonens
typgodkannande och garanti bli ogiltiga.

Nar batteriet ndstan ar helt slut visas l:jl ochen
varningssignal ljuder. Anslut stromadaptern till ett vagguttag
och till laddningsuttaget —( eller placera enheten i en
laddningsstation.

Du kan ocks3 ansluta kabeln till laddningsuttaget —( pa
telefonen och till en USB-port pa en dator.

1.3. Spara energi

Dra ut kontakten till laddaren ur vagguttaget nar batteriet ar
fulladdat och du har kopplat ifran laddaren fran telefonen.

For att spara energi stangs skarmen av efter ett tag. Tryck
pa valfri knapp for att starta den igen. Batterier blir samre
ju aldre de ar, vilket innebar att kapaciteten fér samtals- och
standbytid minskar vid normal anvandning. Vid langre drift
kan enheten kdannas varm. | de flesta fall &r detta normalt.
For att undvika att enheten blir for varm kan den sténgas

av under laddning.

1.4. Sla pa och av telefonen

1. Hall D (réd, pa sidan) for att sl p& och stinga av.

2. Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med en PIN-kod
(Personal Identification Number) visas Ange PIN. Ange
PIN-koden och tryck pa mittknappen, OK. Se Ange tecken.
Radera siffror med €4 om du rékar skriva fel.

Obs! Kontakta din tjinsteleverantdr om du inte fick nGgon
PIN- eller PUK-kod med ditt SIM-kort.

Tdnk ocksd pa att PIN- och PUK-koderna kan vara olika fér
SIM1 och SIM2 om du anvénder fler én ett SIM-kort.

Forsok: # anger hur manga forsok att ange PIN-koden du har

kvar. Nar inga forsok aterstar visas SIM sparrat. SIM-kortet

maste da lasas upp med hjalp av PUK-koden (Personal

Unblocking Key).

1. Ange PUK-koden och bekrafta med OK.

2. Ange en ny PIN-kod och bekrafta med OK.

3. Ange den nya PIN-koden en gang till och bekrafta med OK.

2. LARA KANNA TELEFONEN

Nar du startar telefonen for férsta gangen hjalper startguiden
dig att gora vissa grundinstallningar.

Valj den instélining du vill andra.

Nar du ar fardig, bladdra till botten och tryck pa Slutfér.

2.1. Beskrivningar i detta dokument

Beskrivningarna i detta dokument ar baserade pa dina
telefoninstallningar vid inkopstillfallet. Instruktionerna utgar
vanligtvis fran startskarmen. Tryck pa . (rod) for att komma
till startskdrmen. Vissa beskrivningar ar forenklade.

Pilen (=) star fér nista atgiard i steg-for-steg-anvisningarna.

2.2. Hantering av telefonen

Strom pa och av (D) (réd, pa sidan)

e Tryck lange for att sl pa/av telefonen.

e Bekradfta med OK for att stanga av

Ringa ett samtal @ (gron):

e Ringa upp ett nummer eller svara pa inkommande samtal.
o QOppna samtalslistan.

o Tryck for att bekrafta inmatade tecken.
Avsluta samtal/tillbaka @ (r6d):

o Tryck for att avsluta samtal.

o Tryck for att aterga till foregaende skarm.

o Tryck pa for att avsluta teckeninldsningslaget.

Meny/alternativknapp/meddelanden @ @ @:

e Tryck pa @ @ @ fran startskarmen for att visa meddelanden.
e Fran andra skarmar, tryck pa @ @ @ for att se vilka andra
alternativ som menyn innehaller.

Trygghetslarm ((o):
e Tryck for att ringa ett trygghetslarmsamtal via Response
by Doro.

Obs! Mottagare av trygghetssamtalet mdste installera
gratisappen Response by Doro.

Radera €3:

o Tryck for att radera foregaende tecken.

Instéllningsmeny =:

e Tryck och hall in (6 sekunder) for att fa tillgang till
instdllningarna och telefonboksmenyn.

Navigeringsknappar:

¢ (A) Anvand fyrvagsknapparna for att navigera uppat och
nedat samt at vanster och hoger. Dessa knappar visas som
«}> i resten av detta dokument.

¢ (B) Anvand mittknappen for att vélja alternativ och
bekrafta dtgarder. Denna knapp visas som OK i resten av
detta dokument. OK-knappen anvands ocksa for att ga till
laget for inmatning av tecken.

B floch

Volymkontroll:

Anvand sidoknapparna + och - for att justera ljudvolymen.
Under telefonsamtal kan du anvanda dem for att dndra
hérlursvolymen.

Stélla in sprak:

Standardspraket bestdms av SIM-kortet.
= D Instillningar & System = Sprak och inmatning <
Sprak

Stdlla in tid och datum:

Tid och datum stélls vanligtvis in automatiskt via mobilnatet.
= 2 Instillningar = System =» Datum och tid.

2.3. Ange tecken

Telefonen har en forenklad knappsats sa att du kan ringa

samtal med bara en knapptryckning, men eftersom det finns

sa fa knappar pa den krévs det en lite annorlunda metod for

att mata in tecken.

Om du befinner dig pa en plats dar du vill och har méjlighet

att ange tecken:

o Tryck pa OK for att komma till laget for inmatning av
tecken.

¢ Anvand fyrvagsknappen < for att vélja 6nskat tecken
och tryck pa OK for att vélja det.

¢ Tryck pa MODE for att &ndra inmatningsldge. Valj mellan
stora bokstaver, sma bokstaver, siffror och specialtecken.
Mellanslagstecknet (_) finns forst bland specialtecknen.

e Tryck pa . for att bekrafta inmatad text.
Om du vill kan du fortsatta att ange fler tecken.

e Tryck . pa for att Iamna laget for inmatning av tecken.

o Anvand fyrvagsknappen for att flytta markoren i texten.
o Tryck pa €3 for att radera tecken.

3. SAMTAL

3.1. Ringa ett samtal

Obs! Snabbvalsknapparna m, B och {® maste ha
nummer konfigurerade innan det gdr att ringa. Se Skapa ett
kortnummer.

1. Tryck pa m, B eller .

2. Tryck pa Samtal eIIer. (gron) for att ringa upp.

3. Tryck pa . (rod) for att avsluta samtalet.
Obs! Det hérs ingen kopplingston. Din telefon dr redo att
anvdndas sa ldnge den dr pdslagen.

3.2. Besvara ett samtal
1. Tryck pa . (gron) for att svara.
2. Tryck pa . (rod) for att avsluta samtalet.

3.3. Hogtalarlage

| hogtalarlaget kan du prata utan att behéva halla telefonen
invid Orat. Tala tydligt in i mikrofonen pa maximalt 1 meters
avstand.

Tryck pa OK for att aktivera/avaktivera hogtalaren.

3.4. Samtalsalternativ

Under ett samtal ger alternativknapparna (@ @ @) tillgang till
ytterligare funktioner.

3.5. Tysta ringsignalen

Under ett inkommande samtal, tryck pa Volymknapparna
for att tysta ringsignalen.

3.6. Konfigurera ljudinstallningarna

Om du anvander horapparat eller har andra horselproblem

kan du justera ljudinstéliningarna.

Tryck p3 = = Instillningar < Ljud = Ljudinstallningar.

e Normal fér normal hérsel i vanliga miljcer.

o Hog for mattlig horselnedsattning eller anvandning i
mycket bullriga miljoer.

¢ HAC-lage for anvandning med hérapparat.

4.NOD-/112-SAMTAL

Sa lange telefonen &r pa gar det att ringa ett nédsamtal.

1. Tryck pé € = SOS-samtal.

2. Vilj Ring eller tryck pa .
Obs! Ibland kan ett nédsamtal inte géras pa grund av nétverk,
miljé eller stérningar.

5. TRYGGHETSKNAPP ((#)

Via trygghetsknappen pa baksidan av telefonen kommer
du enkelt at dina fordefinierade nddkontakter. Se till att
trygghetsfunktionen &r aktiverad fore anvandning. Se den
kompletta handboken for information om hur du aktiverar
tjansten.

Trygghetsknappen finns nu med tva olika lagen — antingen
kan man anvéanda det vanliga trygghetslaget eller ocksa kan
man 6verlata hanteringen till tjdnsten Response by Doro.
N&r Response by Doro anvands kan anhériga/medhjélpare
ta emot trygghetslarm via smartphone-appen Response by
Doro.

Mer information finns i den kompletta handboken.
= = Instillningar & Trygghetslarm

6. RESPONSE BY DORO

Viktigt!

Den har funktionen utnyttjar internetdatatjanster, vilket

kan bli dyrt. Vi rekommenderar att du kontaktar din
tjansteleverantor for att ta reda pa vad din datatjanst kostar.

Response by Doro ar en app via vilken en anhorig (Besvarare)
kan ta emot larm fran Doro-telefonens anvandare i
nédsituationer. Via denna app kan den anhérige dven gora
vissa grundinstallningar pa seniorens telefon.

Appen Response by Doro finns i Play Store pa Android-
enheter och i App Store pa iOS-enheter.

Det kan finnas flera Besvarare, men den forsta personen som
skapar ett konto och bjuder in senioren blir administrator for
gruppen med Besvarare.

Gruppen med Besvarare kan besta av endast en Besvarare
eller flera stycken som kan bista senioren.

Mer information finns i den kompletta handboken.

7. LAS KNAPPAR

Tryck pa @& = Las knappar = OK for att 1asa knapparna
for ofrivilliga knapptryckningar.

Hall @ ® @ intryckt for att lasa upp knapparna.

8. MITT NUMMER

Telefonnumret pa ditt SIM-kort sparas som Mitt nummer.
Tryck pa € = Mitt nummer for att visa ditt telefonnummer.

Obs! Ditt nummer kan finnas tillgéngligt pa ditt SIM-kort.
Om inte sG mdste det stdllas in. Se Ange Mitt nummer.

9. ICE (NODINFORMATION)

I handelse av olycka kan raddnings- eller ambulanspersonal
fa tillgang till relevanta upplysningar, sdésom medicinsk
information, fran den nddstélldes telefon. Ju snabbare man
kan fa fram denna information vid en allvarligare skada, desto
storre ar chanserna for 6verlevnad. Alla falt ar frivilliga att
fylla i, men ju mer information som ges, desto béttre.

Tryck pa € = ICE fér att visa din ICE-information.

Obs! Information om hur du fyller i ICE-informationen finns
i Stdll in ICE- (In Case of Emergency) n6dnummer.

10. SAKERHETSTIMER

Sédkerhetstimern anvands for att kontakta servicecentret om
timern inte avaktiveras inom en viss tid. Exempelvis kan du
aktivera sakerhetstimern innan du tar en dusch, sa kontaktas
dina férdefinierade n6dnummer om den inte avaktiveras igen
inom en viss tid.

10.1. Ange tid
1. Tryck pé € = Sikerhetstimer = Tid.
2. Stéllin 6nskad varaktighet och tryck pa OK.

10.2. Start
1. Tryck pé &) =» Sikerhetstimer =»Funktion pa/av.
2. Valj Pa for att starta timern.

Tryck pa Avbryt for att inaktivera och stanga av nedrakningen.

10.3. Satta pa/stanga av ljudet

1. Tryck pa € =» Sakerhetstimer = Ljud.
2. Vilj Pa (standard pa) om du vill ha en ljudlig pdminnelse
nar nedrakningen avslutas, men innan larmet startas.

11. MEDDELANDEN

Du kan ta emot meddelanden fran andra, men du kan inte

skriva eller skicka nagra meddelanden.

1. Tryck pé € = Meddelanden fér att visa dina mottagna

meddelanden.

2. Vilj ett meddelande och tryck pa OK.

3. Tryck pa @ @ @ for alternativ.
Obs! Information om hur du aktiverar ett automatiskt svar pd
inkommande meddelanden finns i den kompletta handboken.

12. SAMTALSLOGG

Besvarade, missade och utgaende samtal sparas i en
samtalslista.

Hamta och ringa upp:
1. Tryck € =» pé Samtalslista eller . (gron).
2. Anvand <} for att bladdra genom samtalsloggen

4
’\. = Inkommande samtal
7 = Utgdende samtal
% = Missat samtal

3. Tryck pa @ (gron) for att ringa upp det markerade
numret.

13. INSTALLNINGSMENY =

Instéllningsmenyknappen pé sidan = ger dig tillgng till alla

instdllningar och konfigurationer fér denna enhet.

Instéllningarna &r avsiktligt placerade bakom denna knapp

for att ge en forenklad anvandarmeny och hjilpa anvandaren

undvika att gora instéllningar av misstag.

Hall in = (6 sekunder) for att 3 tillgang till instillningsmenyn.

Menyn ar indelad i tva delar:

¢ |Instdllningar: Alla installningar som exempelvis Wi-Fi,
Bluetooth, Display och Ljud.

¢ Telefonbok: Specifika instéllningar for telefonboken som ar
direkt relaterade till samtalsfunktionerna.

En mer detaljerad forklaring av de olika installningarna finns

i den kompletta handboken.

Hela handboken finns pa www.doro.se. Du kan dven kontakta

supporten.



14. TELEFONBOKSINSTALLNINGAR

14.1. Skapa ett kortnummer

1. Tryck p& = = Telefonbok =» Vilj den position (, B
eller (®4) du vill Iagga till eller andra.

2. Ange Namn och Nummer och tryck pa OK.

14.2. Ange Mitt nummer

1. Tryck pa = S Telefonbok = Mitt nummer.
2. Ange Nummer och tryck pa OK.

14.3. Stall in ICE- (In Case of Emergency)

nédnummer
1. Tryck pd = =» Telefonbok =» ICE
2. Tryck pa @ ® @ =» Redigera for att l3gga till/redigera
information.
3. Fyllisa mycket information som mojligt.
4. Tryck p4 @ @ @ =» Spara nar du ar klar.

14.4. Skapa n6dnummer
Det gar att andra nddnumret, men det rekommenderas inte.

1. Tryck = = pa Telefonbok =» Nédsamtal
2. Tryck p3 @ @ @ P Andra.

3. Ange ett korrekt n6dnummer.

4. Tryck p @ @ @ = Spara nar du ar klar.

15. WI-FI-ANSLUTNING

Du maste ha internetatkomst for att kunna anvanda internet

och e-postfunktionerna. For att minska kostnaderna

for datatrafik rekommenderar vi att du anvander Wi-Fi-

anslutningar nar sadana finns tillgéngliga, i stallet for att

anvanda den dyrare mobildataanslutningen. Kontakta din

operator for att kontrollera anslutningskostnaderna innan

du aktiverar anslutningen.

Du kanske redan har Wi-Fi hemma och det finns ofta

tillgangligt pa arbetsplatser. Tank pa att dra nytta av

kostnadsfria natverk pa kaféer, hotell, tdg och bibliotek. Nar

du ansluter till internet via Wi-Fi slipper du extra kostnader

for datatrafiken, férutsatt att du forstas inte behdver betala

for att anvanda det tradlésa natverket.

1. Tryck p4 = = Instillningar = Nitverk och internet =
Wi-Fi.

2. Vilj Pa.

3. Vilj det tillgdngliga natverk som du vill ansluta till.

4, Om néatverket ar skyddat med ett [6senord anger du
l6senordet och véljer Anslut.

Tips: ‘@' visas i statusfdltet ndr du dr ansluten.

Obs! Tink pad att telefonen minns alla tradlésa nétverk

du ansluter till. Om Wi-Fi dr aktiverat ansluter telefonen
automatiskt till ett tidigare ndtverk ndsta gdng du befinner
dig inom tdckningsomrddet.

16. BLUETOOTH®

Bluetooth-teknik fér handsfree-anvandning. Anslut tradlost
till andra Bluetooth-kompatibla enheter sdsom headset.

1. Tryck p& = =» Instillningar = Anslutna enheter =&
Bluetooth.

2. vilipa =

3. Vilj Parkoppla ny enhet =» OK.

4. Vilj en tillgdnglig enhet. Den maste std i laget for
parkoppling.

5. Vailj Anslut. Nar du ansluter till en annan Bluetooth-enhet
kan du behova ange ett I6senord eller bekréfta en delad
parkopplingsnyckel.

17. HIALP
For att fa hjalp:
¢ Ladda ner den fullstandiga manualen pa www.doro.com
e Uppdatera telefonens programvara
Telefonen soker automatiskt efter tillgangliga
programuppdateringar. Folj instruktionerna pa skarmen
nar du far ett meddelande som séger att det finns en
uppdatering.
Tips: Himta och installera alltid programvaruuppdateringar
for telefonen, sé kommer den att fungera bdittre.
o Aterstill telefonen _
P4 startskdrmen, tryck pd = =» Instéllningar =» System =
Aterstillningsalternativ = och vilj 6nskad aterstallning

Anledningen till aterstallningen kan vara ett bestandigt
problem som inte gar att |6sa eller att du vill ge telefonen
till ndgon annan. Observera att allt du har lagt till

pa telefonen sedan du fick den kommer att raderas.
SIM-kortet och minneskortet paverkas inte.

18. SAKERHETSINSTRUKTIONER

/A VARNING

Telefonen och tillbehéren kan innehalla sma delar. Se till att
halla all utrustning utom rackhall fér sma barn. Strémadaptern
ar anslutningsanordningen som kopplas mellan telefonen

och stromuttaget. Uttaget for stromadaptern bor sitta nara
utrustningen och vara lattillgangligt.

Natverkstjanster och kostnader

Denna utrustning ar godkand for anvandning i WCDMA
900/2100 MHz-, GSM 900/1800/1900 MHz-natverk. For att
anvénda den krévs ett abonnemang hos en natoperator.
Anvandning av olika natverkstjanster kan resultera i kostnader.
Vissa av telefonens funktioner maste bade stédjas av operatéren
och ingd i abonnemanget.

Anvindningsomrade

Folj de regler och lagar som géller dar du befinner dig och stang alltid
av telefonen pa platser dér den inte far anvandas eller kan orsaka
storningar eller utgora en risk. Anvand endast telefonen i normal
anvéandningsposition.

Telefonen innehaller magnetiska delar. Telefonen kan attrahera
metallféremal. Férvara inte kreditkort eller andra magnetiska
foremal néra telefonen. Det finns risk for att den information

som finns sparad pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler, t.ex.
mobiltelefoner, kan stora oftillrdckligt skyddad medicinsk utrustning.
Kontakta en lakare eller tillverkaren av utrustningen for att avgora
om den har tillrackligt skydd mot externa radiosignaler eller om du
har nagra fragor. Stang alltid av telefonen om det finns information
om detta pa vardinrattningar av olika slag. Sjukhus och andra
vardinrattningar anvander ibland utrustning som kan vara kanslig
for externa radiosignaler.

Medicinska implantat

For att forhindra potentiella storningar rekommenderar tillverkare
av medicinska implantat ett minimiavstand pa 15 cm mellan tradlésa
telefoner och implantat. Personer som har ett medicinskt implantat
ska:

o alltid halla den tradlosa telefonen pa ett avstand om minst 15 cm
fran implantatet

¢ inte forvara den tradlosa telefonen i brostfickan

¢ halla den tradlosa telefonen mot det 6ra som sitter pa motsatt
sida fran implantatet.

Stang genast av telefonen om du har skal att missténka att storningar

har uppstatt. Om du har nagra fragor om anvandningen av din

tradlosa telefon i kombination med ett medicinskt implantat ska du

vanda dig till din vardgivare.

Omraden med explosionsrisk

Sténg alltid av telefonen nar du befinner dig i ett omrade med
explosionsrisk. Folj alla skyltar och instruktioner. Explosionsrisk finns
bl.a. pa platser dar du normalt ombeds att stanga av bilmotorn. Inom
ett sadant omrade kan en gnista orsaka en explosion eller brand som
i sin tur kan leda till personskador eller till och med dddsfall.

Stang av telefonen pa bensinstationer och alla andra platser med
branslepumpar och bilverkstader.

Folj forordningar gallande anvandning av radioutrustning vid platser
dar bransle férvaras och séljs, kemiska fabriker och platser dar
sprangning pagar. Omraden med explosionsrisk &r ofta — men inte
alltid — tydligt markerade. Detta géller dven under déck pa fartyg,
vid transport eller forvaring av kemikalier, i fordon som drivs med
flytande brénsle (som t.ex. propan eller butan) och i omraden dar
luften innehaller kemikalier eller partiklar som spannmal, damm
eller metallpulver.

Litium-jon-batteri
Denna produkt innehaller ett litium-jon-batteri. Om batteripaketet
hanteras pa fel satt finns risk for brand och brannskador.

/A VARNING

Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel satt. Fér att minska
risken fér brand och brannskador: ta inte isar, krossa eller stick
hal pa telefonen, forkorta inte externa kontakter och utsatt inte
telefonen for temperaturer 6ver 60 °C, 6ppen eld eller vatten.
Atervinn eller kassera anvinda batterier i enlighet med lokala
foreskrifter eller den referenshandbok som medféljer produkten.

Skydda horseln

VARNING

Overdriven exponering fér héga ljud kan leda

till horselskador. Exponering for hoga ljud under

bilkorning kan distrahera dig och leda till olyckor.

Lyssna pa mattlig ljudniva nar du anvander
headset och hall inte telefonen néra 6rat nar hogtalarldget ar pa.

Nodsamtal

Viktigt!

Mobiltelefoner anvander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet,
det markbundna natet och anvandarprogrammerade funktioner.
Det betyder att kontakt med natet inte alltid kan garanteras.

Se déarfor till att inte vara helt beroende av en mobiltelefon for
mycket viktiga samtal som t.ex. medicinska nddsituationer.

Fordon

Det ar ditt ansvar att kora bil pa ett sdkert satt. Anvand aldrig din
handhallna enhet under kérning om det ar férbjudet enligt lag. Om
du maste ringa eller besvara ett samtal, stanna forst fordonet pa en
sdker plats.

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon

(t.ex. elektronisk bransleinsprutning, ABS-bromsar, farthallare,
krockkuddar) som &r felaktigt monterade eller saknar skydd.
Kontakta tillverkaren eller dennes representant for mer information
om ditt fordon eller annan utrustning.

Forvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller
explosiva varor tillsammans med telefonen eller dess tillbehor.

For bilar med krockkuddar: glém inte att krockkuddar fylls med luft
med stor kraft. Placera inte foremal, inklusive fast eller portabel
radioutrustning, i omradet vid krockkudden eller i omradet dar den
kan expandera. Om mobiltelefonutrustningen &r felaktigt monterad
och krockkudden fylls med luft kan skadorna bli allvarliga.

Det ar forbjudet att anvanda telefonen nar man flyger. Stang av
telefonen innan du gér ombord pa planet. Anvandning av apparater
for tradlés kommunikation i ett flygplan kan medféra risker for
luftsékerheten och stora telekommunikationen. Det kan dven

vara olagligt.

19. SKOTSEL OCH UNDERHALL

Telefonen &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras

forsiktigt. Oforsiktig hantering kan leda till att garantin blir ogiltig.

e Utsétt inte enheten for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av
vdtskor innehaller @mnen som korroderar elektroniska kretsar.
Om telefonen blir bl6t ska du omedelbart stdnga av den, avldgsna
batteriet och |ata telefonen torka helt innan du satter i batteriet
pa nytt.

e Anvand eller forvara inte telefonen i dammiga och smutsiga
miljoer. Telefonens rorliga delar och elektroniska komponenter
kan skadas.

e Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan
reducera livslangden pa elektronisk utrustning, skada batterier,
samt deformera eller smalta vissa plaster.

e Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp
till normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada
de elektroniska kretsarna.

e Forsok aldrig att dppna telefonen pa nagot annat satt 4n de som
anges har.

¢ Undvik att tappa eller skaka telefonen. Om den hanteras
ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

e Anvand inte starka kemikalier for att rengora telefonen.

¢ Tainte isar batteriet genom att pa nagot satt forsoka 6ppna,
krossa, bdja, deformera, punktera eller klippa sonder det.

o Andra inte och gér inte om batteriet, férsék inte féra in
frammande objekt i det eller sanka ned det eller exponera det for
vatten eller andra vatskor eller exponera det for eld, explosion
eller annan risk.

e Anvand batteriet endast for det system som det ar specificerat for.

¢ Anvand endast batteriet med ett laddsystem som &r godkant for
systemet enligt IEEE-Std-1725. Anvdndning av ett olampligt batteri
eller en olamplig laddare kan innebara brand-, explosions- eller
lackagerisk eller annan risk.

¢ Kortslut inte ett batteri och I3t inte ledande metallobjekt komma
i kontakt med batteripolerna.

e Ersatt batteriet endast med ett annat batteri som har godkénts
for systemet enligt denna standard, IEEE-Std-1725. Anvandning
av ett olampligt batteri kan innebéra brand-, explosions- eller
ldckagerisk eller annan risk.

e Kassera anvdnda batterier snarast och i enlighet med lokala
forordningar.

e Barn som anvénder batterier bor dvervakas.

¢ Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller
annan fara.

For de telefoner som anvander en USB-port som en laddningskalla
ska telefonens bruksanvisning innehalla en uppgift om att produkten
endast ska anslutas till CTIA-certifierade adaptrar, produkter som
har USB-IF-logotypen eller produkter som har fullgjort USB-IF-
efterlevnadsprogrammet.

Raden ovan géller for telefonen, batteriet, natadaptern och andra
tillbehor. Kontakta inkopsstallet om telefonen inte fungerar som den
ska. GIom inte inkdpskvittot eller en kopia av fakturan.

20. GARANTI

Denna produkt &r garanterad i 24 manader fran inképsdatum och
for originaltillbehor (t.ex. batteri, laddare, laddningsstation eller
handsfree-utrustning) som kanske levereras med enheten inom 12
manader fran inkdpsdatum. Om ett fel mot férmodan skulle uppsta
under denna period ska du kontakta inkdpsstallet. Inkdpskvitto

kravs vid alla typer av service eller support som behovs under
garantiperioden.

Garantin géller inte da fel uppstar till foljd av en olycka eller liknande,
och inte om produkten skadas pa grund av intrangande vatska,
ofdrsiktig anvdndning, onormal anvdndning, undermaligt underhall
eller andra omstandigheter som anvandaren ansvarar for. Garantin
omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra
spdnningsvariationer. For sakerhets skull rekommenderar vi att du
alltid kopplar ur laddaren under dskvader.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger rattigheter
utdver, och inte paverkar, lagstadgade rattigheter for slutanvandare.
Garantin géller inte om andra batterier an originalbatterier fran Doro
har anvants.

Genom att anvanda enheten atar du dig att installera alla
uppdateringar for OS-programvaran som tillhandahalls av Doro sa
snart som mojligt efter avisering.

Genom att uppdatera din enhet bidrar du till att se till att den ar
séker.

Doro kommer att géra uppdateringar tillgdngliga under garantitiden/
den lagstadgade garantiperioden, forutsatt att detta ar mojligt ur ett
kommersiellt och tekniskt perspektiv.

Enheten soker automatiskt efter tillgdngliga

programvaruuppdateringar. Folj instruktionerna pa skarmen

nar du far ett meddelande om att det finns en uppdatering for

OS-programvaran.

Obs

e | vissa fall kan regelbundna OS-uppgraderingar gora att planerade
sakerhetsuppdateringar fordrojs.

e Vipa Doro kommer alltid att géra vart basta for att leverera
sakerhetsuppdateringar sa snart som majligt till relevanta
modeller. Leveranstiden for sakerhetspatchar kan variera
beroende pa region, programvaruversion och modell.

/\ OBSERVERA

Om du underlater att uppdatera din enhet efter avisering kan det
leda till att garantin fér enheten upphér att gélla. Pa webbplatsen
doro.com/softwareupdates finns ett planerat schema for
programvaruuppdatering.

21. COPYRIGHT OCH ANDRA MEDDELANDEN
© 2019 Doro AB. Med ensamratt.

Bluetooth® &r ett registrerat varuméarke som tillhér Bluetooth SIG, inc.
vCard ar ett varumarke som tillhor Internet Mail Consortium.
microSD &r ett varumarke som tillhor SD Card Association.

Innehallet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med
undantag for vad som foreskrivs i géllande lagstiftning erbjuds varken
uttryckliga eller underférstddda garantier avseende bland annat
saljbarhet och lamplighet for ett visst syfte vad géller det aktuella
dokumentets korrekthet, tillforlitlighet och innehall. Doro férbehaller
sig ratten att nar som helst férandra eller aterkalla detta dokument
utan féregaende meddelande.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som namns héri kan vara
varumarken som tillhor respektive dgare.

Alla rattigheter forbehalls som inte uttryckligen medges hari. Alla
ovriga varumarken tillhor deras respektive agare.

| den man géllande lagstiftning s& medger ska Doro eller dess
licensgivare under inga foérhallanden hallas ansvariga for eventuell
forlust av data eller intdkter eller sarskilda skador, indirekta skador
eller féljdskador, hur dessa dn har uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar for
funktionen hos, innehallet i eller slutanvandarsupporten for de
tredjepartsappar som levereras med din telefon. Genom att anvdnda
en app accepterar du att appen tillhandahalls i befintligt skick. Doro
gor inga utfastelser, erbjuder inga garantier och har inget ansvar
for funktionen hos, innehallet i eller slutanvandarsupporten for de
tredjepartsappar som levereras med din telefon.

Upphovsritt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot
bestammelserna i upphovsratten i USA och i andra ldnder. Den
har telefonen ar uteslutande avsedd for kopiering av icke-
upphovsrattsskyddat material, material som du har upphovsratten
till eller material som du har behorighet eller laglig rétt att kopiera.
Om du &r osaker pa din rattighet att kopiera nagot material bor du
kontakta juridisk radgivning.

22. TEKNISKA DATA
Specifikationer

Néatverksband (MHz)
[maximal radiofrekvenseffekt/

dBm]:

4G LTE 1(2100) [23.5], 3 (1800) [23.5],
7 (2600) [23], 8 (900)[23],
20 (800)[23]

3G UMTS 1(2100) [23], 8 (900) [23],
2(1900) [23]

2G GSM 900 [33.5], 1800 [30], 1900 [30]

Bluetooth (MHz) [maximal
radiofrekvenseffekt/dBm]:

v.4.2 (2402 - 2480) [9]

Wi-Fi, band (MHz) [maximal
sandningseffekt, dBm]:

IEEE 802.11 b/g/n,

(2412 - 2472) [17]
GPS-mottagare: Kategori 3
Operativsystem: DorOS

SIM-kortstorlek mikro-SIM (3FF)

Matt: 138 mm x 60 mm x 13 mm
Vikt: 117 g (inklusive batteri)
Batteri: 3,7 V/1600 mAh litium-jon batteri

Omgivande temperatur vid Min: 0°C (32 °F)
drift: Max: 40 °C (104 °F)
Min: 0 °C (32 °F)
Max: 40 °C (104 °F)
Min: -20 °C (-4 °F)
Max: 60 °C (140 °F)
7

Omgivande temperatur vid
laddning:

Forvaringstemperatur:

Horapparater

Denna telefon ska fungera med de flesta horapparater som finns
pa marknaden. Full kompatibilitet med alla apparater kan dock inte
garanteras.

Specifik absorptionsniva (SAR)

Telefonen uppfyller tillampliga internationella sdkerhetskrav for
exponering for radiovagor. Din mobila enhet bade tar emot och
sander radiosignaler. Den ar konstruerad for att inte Gverskrida

de granser for exponering for radiovagor (radiofrekventa
elektromagnetiska falt) som rekommenderas i internationella
riktlinjer frdn den oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP
(International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

| riktlinjerna for exponering for radiovagor anvands en mattenhet
som kallas for SAR, Specific Absorption Rate. SAR-gransvardet for
mobila enheter &r 2 W/kg i genomsnitt éver 10 gram kroppsvévnad
och dr berdknat med en avsevard sakerhetsmarginal for att alla
personer, oavsett alder och halsotillstand, ska vara trygga.

Vid tester av SAR anvands standardanvandningspositioner samtidigt
som telefonen sédnder med sin hogsta tillatna effektniva i alla testade
frekvensband. Hogsta tillatna SAR-véarden enligt ICNIRP-riktlinjerna
for anvandning av denna telefonmodell &r:

SAR vid huvudet: 0,785 W/kg

SAR vid kroppen: 1,503 W/kg

Vid normal anvandning &r enhetens SAR-varden normalt langt under
ovanstaende gransvarden. Detta innebar att uteffekten fran din
mobila enhet automatiskt minskas nar full effekt inte &r nédvéandig
for samtalet, vilket syftar till att maximera systemets effektivitet och
minimera storningarna pa systemet. Ju lagre uteffekt fran enheten,
desto lagre blir dess SAR-varde.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna for RF-exponering vid anvandning i
huvudnara lage eller da den ar placerad minst 0,5 cm fran kroppen. Om
ett fodral, en baltesklamma eller annan form av férvaring anvands vid
anvandning néra kroppen bor forvaringen i fraga inte innehalla metall
och bor etablera minst ovanstaende distans fran kroppen.

Varldshélsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande
vetenskapliga ron innebar att inga sérskilda forsiktighetsatgarder
kravs vid anvandning av mobila enheter. Om du vill kunna reducera
exponeringen rekommenderar WHO att du anvénder enheten
mindre eller anvénder ett handsfree-tillbehor for att halla enheten
pa avstand fran huvud och kropp.

Korrekt kassering av produkten

(Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning)

(Géller i lander med sarskilda insamlingssystem)
—-—
Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller
bruksanvisning innebar att produkten och dess elektroniska tillbehor
(t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far kastas tillsammans
med vanligt hushallsavfall. For att undvika att skada miljon och
manniskors halsa ska dessa delar sopsorteras separat och atervinnas
for att framja en hallbar ateranvandning av material.
Vid fragor om hur och var dessa produkter ska atervinnas ska
privatpersoner kontakta inkopsstallet eller kommunen. Foretag ska
kontakta sin leverantor och Idsa villkoren i inkdpsdokumentationen.
Denna produkt och dess elektroniska tillbehor far inte blandas med
6vrigt kommersiellt avfall. Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt
(Galler i lander med séarskilda insamlingssystem)
Ei Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller pa
férpackningen visar att batteriet i produkten inte far
kasseras i det vanliga hushallsavfallet. | de fall de forekommer
innebar de kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb att
batteriet innehaller kvicksilver, kadmium eller bly éverstigande
referensnivaerna i EU:s batteridirektiv 2006/66. Om batterierna inte
kasseras pa korrekt sétt kan dessa @&mnen skada manniskors hélsa
eller miljén. For att skydda naturresurser och framja ateranvandning,
sopsortera batterierna separat och atervinn dem genom att lagga
dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

EU-forsakran om Gverensstimmelse

Doro forsakrar harmed att radioutrustningstypen av typ DFB-0330
(Doro 780X) 6verensstammer med féljande direktiv: 2014/53/EU
och 2011/65/EU inklusive det delegerade direktivet (EU) 2015/863
som dndrar bilaga II.

Fulltextversionen av EU-férsakran om dverensstammelse finns
tillgdnglig via féljande webbadress: www.doro.com/dofc

Forsakran om ekodesign, energieffektivitet

for externa nataggregat

Doro intygar harmed att den externa stromforsorjningen for
denna enhet 6verensstammer med kommissionens forordning
(EU) 2019/1782 om faststillande av krav pa ekodesign for externa
nétaggregat i enlighet med direktiv 2009/125/EG.

Fullstandig information om kraven pa ekodesign finns pa féljande
webbadress:
www.doro.com/ecodesign

Model: DFB-0330
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